LA FRANCOPHONIE DES MINEURS SUR LES CHAMPS AURIFERES

« Trois coups de sifflet habituels (du bateau) en guise d’adieu aux habitants du Klondike. Je n’ai pas pu résister a deux
sentiments contraires : la joie du départ et la peine ou le regret de quitter cette vie qui a, malgreé la fatigue et la misére,
toujours un attrait irrésistible. »» Cette ambivalence refléte les sentiments de nombreux Canadiens francgais, des tout débuts de la
Nouvelle-France jusqu’a aujourd’hui : un attachement a la famille a travers I'espace nord-américain et I'appel exaltant de l'aventure.
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<€ La grande féte organisée au ruisseau Dominion vendredi dernier
par les Canadiens francais et leurs amis, en I'honneur du saint patron,
restera longtemps dans les souvenirs des personnes présentes
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Narcisse Picotte de Saint-Rémi (en médaillon) est le propriétaire de la concession
17 Eldorado, ou de nombreux francophones travaillent (dont Lorenzo Létourneau). 80
employés iront au mariage de la belle-soeur du contremaitre Pierre-Nolasque Tremblay,
époux d’Emilie Tremblay-Fortin.
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e CO”H.J.WQ)‘odSme. o départ en 1902. de premiere heure du mari d’Emélie, Pierre-Nolasque (Jack) Tremblay.

¢¢ Quatre-vingts hommes (Canadiens francais de la concession n°17), venus
en habits de travail : salopettes, hautes bottes de mineurs, chapeau “Klondike”,

Les fami“es aiment se rassembler assistérent & la cérémonie. [lls] durent retourner au travail & la fin du repas.
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une pépite d’or au marié et a la mariée une épingle ornée elle aussi d’une pépite
estimée a soixante piastres. ?

(Source : Bobillier, Une pionniére au Yukon, Madame Emilie Tremblay, pp. 52-53)
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Les cloches de I'église Saint-Joseph de Grande-Fourche, au confluent des
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ruisseau Dominion (1898). La famille Pépin-Saint-Pierre. Charles-Eugéne Carbonneau que plusieurs, comme Joseph Poitras et le juge
Dugas, ont connu comme barbier a Montréal. Est présente l'influente famille
de prospecteurs Barrette : Norbert, son frere Joseph avec son épouse, Flore
E H I ) | Dufresne, et ses filles dont Alice qui mariera Aimé, le fils du juge Dugas. Les fiancés
t arr“’e e progres- arrivent en traineau devant 500 invités. Pour montrer statut et opulence, les époux
M. Bertrand, surintendant des font poser I'électricité. Pendant la marche nuptiale, tout s'éteint. Le couple n'a pas i/
travaux publics, et Iingénieur Taché que des amis. Les fils ont été coupés. « Tout ce que j'ai pu faire, dit Belinda, fut ; j
supervisent 'amélioration des voies d’avair le fou rire. » Le menu est en frangais. Le comte « avait fait venir d’Europe le
de communication. Lélectricité plus merveilleux lit », dit Belinda. (Mayer, Skating her Claim, p. 231) @ Bolotin Collection

arrive en novembre 1899.
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raconte Blanche Pépin-Lambert, fille du célebre musicien Gédéon Pépin
de Dawson City. (Bibliography of Gedeon Pepin, p. 10)

En 1906, un lien ferroviaire est achevé.
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